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Wichtige Sicherheitshinweise

Hinweis: Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir die Verwendung mit kompatiblen PCs mit UL Listing-
Priifzeichen geeignet, die liber Installationsanleitungen fiir die Benutzerinstallation von Produkten dieser
Klasse verfiigen.

Lesen Sie vor der Installation samtliche Anleitungen aufmerksam durch. Alle Sicherheits- und
Installationsanleitungen miissen vor der Installation oder dem Betrieb des Produkts gelesen werden.
Bewahren Sie alle Anleitungen auf. Sicherheits-, Installations- und Betriebsanleitungen sollten sicher
aufbewahrt werden, um spater darauf zugreifen zu kénnen.

Beachten Sie alle Warnungen. Alle Warnungen beziiglich des Produkts und der Betriebsanleitungen
miissen befolgt werden.

Verwenden Sie eine geeignete Erdung.

Achtung!

[Wo zutreffend] Zum Schutz vor elektrischen Schlagen installieren Sie dieses Zubehor ausschliefilich in
Produkten, die liber ein dreiadriges Kabel mit einem dreipoligen Stecker mit Schutzkontakt an das
Stromnetz angeschlossen werden. Dies ist ein Sicherheitsmerkmal. Entfernen Sie nicht den
Erdungskontakt des Steckers.

Bringen Sie das Produkt sicher an. Alle Sicherheitsschrauben und -befestigungen des Produkts miissen

vollstindig angezogen werden, um das Produkt moglichst fest am Gehduse des Computers zu befestigen.

© 2014 Advanced Micro Devices, Inc.
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Kapitel 1

Erste Schritte

Bevor Sie beginnen, Ihre neue AMD Radeon™ R7 260X Grafikkarte (P/N: 102-
C58203-xx ou 102-C58501-xx), zu installieren, stellen Sie sicher, dass Ihr System die
Voraussetzungen erfiillt und dass Sie die erforderlichen Aufgaben vor der
Installation ausgefiihrt haben, die in diesem Kapitel behandelt werden.

1.1 Systemvoraussetzungen

1.1.1 Voraussetzungen fir Installationen mit nur einer Karte

Mindestvoraussetzungen zum Installieren einer einzelnen AMD Radeon™ R7 260X
Grafikkarte:

PCI Express®-basierter PC mit x16-Lane-Grafiksteckplatz auf dem
Motherboard.

AMD Athlon™ oder Intel Pentiume® 4-CPU.
Netzteil ab 500 Watt mit einem sechspoligen PCIe®-Anschlussstecker.

Zertifizierte Netzteile sind sehr empfehlenswert; eine Liste der zertifizierten
Netzteile finden Sie unter ati.amd.com/certifiedpsu.

4 GB RAM (fiir AMD CrossFire™-Technologie werden mindestens 6 GB RAM
empfohlen).

CD-ROM- oder DVD-ROM-Laufwerk fiur die Installation der Software.

Fir den Einsatz von mindestens drei Anzeigegeraten mit AMD Eyefinity-
Technologie sind DisplayPort-fahige Anzeigen oder AMD Eyefinity-gepriifte
Dongles erforderlich. Weitere Informationen finden Sie unter

Kapitel 3 Anzeigekonfiguration.

64-Bit-Betriebssystem (sehr empfehlenswert).

Windows® 7, Windows® 8, oder Windows Vista®.

1.1.2 Voraussetzungen fiir AMD CrossFire™ Technologie

Mindestvoraussetzungen zum Installieren einer zusatzlichen Grafikkarte fiir die
AMD CrossFire Konfiguration:

AMD CrossFire-zertifiziertes Motherboard. Eine aktualisierte Auflistung von
AMD CrossFire-zertifizierten Motherboards finden Sie unter
support.amd.com/us/certified/Pages/certified-components.aspx.

Eine zweite AMD Radeon™ R7 260X Grafikkarte.

© 2014 Advanced Micro Devices, Inc.
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2 Erste Schritte

* Eine AMD CrossFire-interne Briickenverbindung pro zuséatzlichem Board
(im Lieferumfang enthalten).

* Netzteil ab 600 Watt mit zwei sechspoligen Anschlusssteckern.

Eine aktuelle Liste zertifizierter Netzteile finden Sie unter support.amd.com/
us/certified/power-supplies/Pages/listing.aspx.

» Zertifizierte Systemgehaduse mit guter Beliiftung und Kiihlung (sehr
empfehlenswert).

Weitere Informationen finden Sie unter Kapitel 4 AMD CrossFire-Technologie.

1.2 Notieren der Seriennummer und der
Teilenummer

Notieren Sie sich vor dem Installierenn die Seriennummer und die Teilenummer.
Die Seriennummer und die 102-Teilenummer der Grafikkarte werden fiur die
Registrierung und den kostenlosen Support bendtigt. Sie befinden sich auf einem
Aufkleber auf der Riickseite der Karte.

Die hervorgehobenen Teile der Nummern sind fiir die Registrierung und den
kostenlosen Support erforderlich.

Kuva 1-1 Beispiel fiir Serien- und Teilenummer

S/N 000000 000000

P/N 1028360100
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Kapitel 2

Hardware- und Software-Installation

Dieses Kapitel beschreibt, wie Sie Ihre Grafikkarte installieren und wo Sie
dazugehorige Software und Treiber herunterladen konnen.

2.1 Installation — Ubersicht

Nachdem Sie sichergestellt haben, dass Ihr System die Mindestvoraussetzungen
erfillt, fiihren Sie die folgenden Aufgaben durch, um Ihre neue Grafikkarte zu
installieren. Detaillierte Installationsanweisungen werden in den folgenden
Abschnitten bereitgestellt.

1. Falls Sie eine vorhandene Grafikkarte austauschen, deinstallieren Sie den
alten Treiber und die alte Software.

Hinweis: Wenn Sie ein Motherboard mit einer On-Board-Grafiklosung
verwenden und nicht beabsichtigen, sie als Teil einer Konfiguration mit
mehreren Monitoren einzusetzen, deaktivieren Sie sie.

Schalten Sie Ihr Computersystem aus und trennen Sie es.
Entfernen Sie falls notig alte Grafikkarten.

Installieren Sie die neue Grafikkarte.

oo @

Bauen Sie Ihr Computersystem und Ihr(e) Anzeige(n) wieder zusammen und
schlieflen Sie alle Verbindungen wieder an.

6. Starten Sie das Computersystem und installieren Sie die neuen
AMD Catalyst™ Treiber und die Konfigurationssoftware.

7. Starten Sie das Computersystem neu.

2.2 Installation der Grafikkarte

1. Schalten Sie den Computer, den/die Monitor(e) und andere Peripheriegerate
aus.

2. Ziehen Sie den Netzstecker des Computers und trennen Sie dann alle Kabel
auf der Riickseite vom Computer.

Achtung!

Warten Sie nach dem Ziehen des Netzsteckers ca. 20 Sekunden mit dem
Entfernen von Peripheriekabeln oder Komponenten vom Motherboard,
um mogliche Schaden am Motherboard zu verhindern.

3. Entfernen Sie die Computerabdeckung.

Hinweis: Lesen Sie bei Bedarf im Computerhandbuch nach, wenn Sie sich
nicht sicher sind, wie die Abdeckung zu entfernen ist.

© 2014 Advanced Micro Devices, Inc. AMD Radeon™ R7 260X Grafikkarten



4 Hardware- und Software-Installation

Achtung!

Statische Elektrizitat kann Ihre Computerkomponenten ernsthaft
beschadigen. Achten Sie darauf, die statische Elektrizitat von Ihrem
Korper abzuleiten, indem Sie das Netzteilgehduse oder eine Metallflache
am Computergehause beriihren, um Schaden an den
Computerkomponenten zu verhindern.

ISy

. Entfernen Sie bei Bedarf alle vorhandenen Grafikkarten aus dem Computer.

91

. Identifizieren Sie den geeigneten Bussteckplatz und entfernen Sie ggf. die
entsprechende Metallabdeckung auf der Riickseite. Stellen Sie sicher, dass
der Steckplatz frei von internen Kabeln ist.

Hinweis: Wenn Sie keinen fir Ihre Karte geeigneten Bussteckplatz finden,
brauchen Sie eine Grafikkarte mit korrektem Bus, der zu Threm
Motherboard passt.

6. Richten Sie die Grafikkarte an dem Steckplatz aus und driicken Sie die Karte
fest hinein, bis sie vollstdandig einrastet.

7. Wenn Ihre Karte eine zusatzliche Stromversorgung bendétigt und direkt an
das Netzteil angeschlossen werden muss, suchen Sie das/die
entsprechende(n) Stromversorgungskabel und schliefsen Sie es/sie an den
Anschluss fiir die externe Stromversorgung der Grafikkarte an.

Hinweis: Bevor Sie eine Karte installieren, bei der eine zusatzliche
Stromversorgung benotigt wird, vergewissern Sie sich gegebenenfalls, dass
Ihr vorhandenes Netzteil iiber einen solchen Anschluss verfiigt.

Tipp: Die Position der Anschliisse kann von Modell zu Modell
unterschiedlich sein. Sie konnen sich an der Seite oder der Riickseite der
Karte befinden.

Kuva 2-1 Mégliche Stromversorgungsanschliisse an der Grafikkarte

1 |Stromversorgung

2 | Grafikkarte

8. Befestigen Sie die Grafikkarte sicher an der Riickseite des Computers.

9. Die internen Kabel diirfen keine Komponenten im Computer (z. B. den
Liifter) storen. Bringen Sie dann die Abdeckung des Computers wieder an.

AMD Radeon™ R7 260X Grafikkarten © 2014 Advanced Micro Devices, Inc.



Hardware- und Software-Installation 5

10. Schliefien Sie alle Kabel wieder an, die Sie beim Einbau abgezogen haben,
und stecken Sie das Netzkabel des Computers wieder in die Steckdose.

11. Schalten Sie zuerst den Monitor und dann den Computer ein.

Wenn Sie die Grafikkarte richtig eingebaut haben, sollte der Computer wie
gewohnt hochfahren. Setzen Sie den Vorgang mit der Installation der Software
und der Treiber fiir lhre AMD Radeon™ R7 260X Grafikkarte fort.

2.3 AMD Treiber und Software

Treiber sind Kkleine, aber wichtige Programme, tiber die ein Betriebssystem mit
einem Hardware-Gerat kommunizieren kann, z. B. einer Grafikkarte.

Beim Installieren einer neuen Grafikkarte miissen Sie auch deren Treiber und
Konfigurationssoftware installieren, damit die Karte ordnungsgemaf funktioniert.

Sie miissen auch Ihre AMD Radeon Treiber installieren (oder erneut installieren),
wenn Sie Ihr Betriebssystem erneut installiert oder ein Upgrade vorgenommen
oder aktualisierte Treiber heruntergeladen haben.

Die neuesten Treiber sind auf der AMD Website verfiigbar: support.amd.com/us/
gpudownload/Pages/index.aspx.

Hinweis: Beim erneuten Installieren von Treibern miissen Sie zuerst
Vorgangerversionen der Treiber deinstallieren, die auf Threm System vorhanden
sind, selbst dann, wenn diese fiir dieselbe Grafikkarte sind. Starten Sie immer
»~von Neuem”.

© 2014 Advanced Micro Devices, Inc. AMD Radeon™ R7 260X Grafikkarten
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Kapitel 3

Anzeigekonfiguration

In diesem Abschnitt wird die Konfiguration von Anzeigen beschrieben. Zudem
werden die verfiigbaren Anzeigeanschliisse fiir Ihre Grafikkarte aufgelistet.

3.1 AMD Radeon™ R7 260X Anschlisse

Die folgende Abbildung zeigt die Anzeigeanschliisse auf der Basisplatte der AMD
Radeon™ R7 260X Grafikkarte.

Hinweis: Moglicherweise weicht die Basisplatte von dem gezeigten Beispiel
geringfiigig ab.

Kuva 3-1 AMD Radeon™ R7 260X Anzeigeanschliisse

(4]

o e

@l
P
— |
@

000000

1 |DisplayPort (DP+)-Anschluss. Ubertriagt Audio- und Videosignale an
DisplayPort-konforme Geréte.

2 |HDMI™-Anschluss (Typ A). Ubertragt Audio- und Videosignale an HDMI-
konforme Gerite.

3 |Dual-Link-DVI-I-Anschluss. Stellt digitale Videosignale und HDMI-
Ausgabe bereit, die mit den meisten HDMI-konformen Geréten
kompatibel sind.

4 |Dual-Link-DVI-D-Anschluss. Stellt digitale Videosignale und HDMI-
Ausgabe bereit, die mit den meisten HDMI-konformen Geraten
kompatibel sind.

3.2 Anzeigekonfigurationen

Die folgende Tabelle fiihrt Optionen fiir das Anschliefien von Anzeigen auf, die
indirekt von den Anschliissen auf der Grafikkarte unterstiitzt werden.

© 2014 Advanced Micro Devices, Inc. AMD Radeon™ R7 260X Grafikkarten



8 Anzeigekonfiguration

Um die beste Grafikleistung und -qualitét zu erzielen, verwenden Sie beim
Anschlieffen von Anzeigen immer nur native Anschliisse, falls verfiigbar.

Hinweis: : Nicht mit Ihren Grafikkarten bereitgestellte Adapter sind bei Ihrem
AMD Handler vor Ort oder bei Ihrem favorisierten Online-Handler erhaltlich.

Tabelle 3-1 Anzeigekonfigurationen

Anzeigekonfiguration | Anschlussoptionen

CRT-Anzeige (VGA) * DVI-Anschluss und DVI-zu-VGA-Adapter
* DisplayPort-Anschluss mit DisplayPort-zu-VGA-Adapter

HDMI HDTV * DVI-Anschluss mit DVI-zu-HDMI-Adapter
* DisplayPort-Anschluss mit DisplayPort-zu-HDMI-Adapter

Wenn Ihre Grafikkarte tiber einen DisplayPort- oder Mini DisplayPort-Anschluss
verfiigt, konnen Sie folgende Typen von DisplayPort-kompatiblen Adaptern/
Dongles mit Ihrer Grafikkarte verwenden:

« Adapter — Verwendet DisplayPort-Signale zum Ubertragen von Audio- und
Videoinformationen zwischen den Varianten der gleichen Anschlusstypen
(Beispiel: Mini DisplayPort-zu-Standard-DisplayPort).

* Aktiver Dongle — Ermoglicht den Anschluss von einem DisplayPort-
Anschluss an eine DisplayPort-fremde Anzeige mithilfe von DisplayPort-
Signalen.

* Passiver Dongle — Ermaoglicht den Anschluss von einem DisplayPort-
Anschluss an eine DisplayPort-fremde Anzeige mithilfe von DisplayPort-
fremden Signalen.

Der Typ des verwendeten Adapters/Dongles bestimmt die Anzahl der Anzeigen,
die von Ihrer Grafikkarte unterstiitzt werden konnen. Im Allgemeinen konnen mit
DisplayPort-Adaptern und aktiven Dongles mehr Anzeigen unterstiitzt werden als
mit passiven Dongles.

Hinweis: Eine Liste der mit Ihrer Grafikkarte kompatiblen Adapter/Dongle
finden Sie unter folgendem Link: http://support.amd.com/us/eyefinity/Pages/
eyefinity-dongles.aspx.

3.2.1 Mehrere Anzeigen

Ihre AMD Radeon™ R7 260X Grafikkarte verfligt durch eine beliebige Kombination
der folgenden Anschliisse tiber eine Anzeigefunktionalitat fiir bis zu finf
Anzeigen:

* Eine beliebige Anzahl von DisplayPort-Anschliissen.

Sie konnen mehr als eine Anzeige an einen DisplayPort-Anschluss
anschliefien, indem Sie eine Kettenkonfiguration oder einen Hub verwenden
(Unterstiitzung fir mehrere Anzeigen wir durch den DisplayPort-v1.2-
Standard ermaoglicht).

* Zwei Verbindungen zwischen den Dual-Link-DVI- und HDMI-Anschliissen.
Hinweis: Anzeigefunktionalitat fiir bis zu sechs Monitore durch

benutzerdefinierte Monitorausgangskonfiguration auf Karten von Partnern
moglich.

Die folgende Tabelle zeigt einige Beispiele fiir die Konfigurationen mehrerer
Anzeigen; (A) steht fiir die Verwendung eines aktiven Adapters, (P) steht fiir die

AMD Radeon™ R7 260X Grafikkarten © 2014 Advanced Micro Devices, Inc.
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Anzeigekonfiguration 9

Verwendung eines passiven Adapters. Fir die Anzeige werden folgende
Abkiirzungen verwendet: DP = DisplayPort, DVI = Dual-Link-DVI-1.

Tabelle 3-2 Beispiele: Anzeigekonfigurationen

Beispiele: DVI-I- DVI-D- DP- HDMI- Ausginge
Anzeigekonfiguration | Anschluss Anschluss Anschluss Anschluss insgesamt
5x DP - - Systemeigen |- 5

(x5)
DVI, 2x DP, HDMI Systemeigen |- Systemeigen |Systemeigen |4

(x2)
DVI, DVI, DP Systemeigen |Systemeigen |Systemeigen |- 3
DVI, DVI, VGA Systemeigen |Systemeigen |DP-zu-VGA - 3

(A)

Zusatzliche Konfigurationsinformation finden Sie unter http://www.amd.com/
eyefinity.

Wenn Sie die Anzeigen an die Grafikkarte angeschlossen haben, konnen Sie deren
Konfiguration mit der Control Center-Software @ndern. Weitere Informationen
finden Sie unter Kapitel 5 Verwenden der Control Center Software.

3.3 Verwenden von Adaptern

Das folgende Verfahren beschreibt das Anschlief’en einer Anzeige an Ihre
Grafikkarte liber einen Adapter.

1. Schalten Sie den Computer und das Anzeigegerat aus.

2. Stecken Sie den Adapter in den Anschluss Ihrer AMD Radeon Grafikkarte
und ziehen Sie (falls vorhanden) die Rdndelschrauben fest.

3. Verbinden Sie das Kabel des Anzeigegerats mit dem Adapter und ziehen Sie
(falls vorhanden) die Randelschrauben fest.

4. Schalten Sie erst das Anzeigegerat und dann den Computer ein.

Verwenden Sie zum Konfigurieren der neuen Anzeige die Control Center
Softwareanwendung.

3.4 Konfigurieren der Anzeige (optional)

Zum Andern der Anzeigekonfiguration oder beim Auftreten von
Anzeigeproblemen haben Sie folgende Moglichkeiten:

Hinweis: Sofern Sie keine Probleme mit der Anzeige feststellen konnen, sind
keine Anpassungen erforderlich.

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Desktop und klicken Sie im
eingeblendeten Kontetxtmenti auf Eigenschaften.

Das Dialogfeld ,Eigenschaften von Anzeige” wird angezeigt.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Einstellungen und wahlen Sie die Ihren
Anforderungen und der Bildschirmleistung entsprechende
Bildschirmauflosung und Farbtiefe aus.

3. Klicken Sie auf Erweitert und wihlen Sie die Registerkarte Monitor aus.

© 2014 Advanced Micro Devices, Inc. AMD Radeon™ R7 260X Grafikkarten
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10 Anzeigekonfiguration

4. Wihlen Sie eine Bildwiederholfrequenz aus der Dropdownliste aus.

Achtung!

Wenn Sie eine von Ihrem Monitor nicht unterstiitzte Wiederholfrequenz
auswihlen, kann dies zu Beschadigungen des Monitors fiihren. Lesen Sie
ggf. die entsprechenden Abschnitte in der Dokumentation zu Threm
Monitor.

5. Klicken Sie auf OK.

Nach der Konfiguration der Hauptanzeige konnen Sie mit der Konfiguration
aller anderen angeschlossenen Anzeigen fortfahren.

6. Fiihren Sie folgende Schritte aus, um einen anderen Bildschirm zu
konfigurieren:

a. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Desktop und klicken Sie
im eingeblendeten Kontetxtmenii auf Eigenschaften.

Hinweis: Die Control Center-Software kann auch zum Aktivieren und
Konfigurieren mehrerer Monitore verwendet werden.

b. Klicken Sie auf die Registerkarte Einstellungen, um auf die
grundlegenden Einstellungen fiir die Mehrfachmonitor-Konfiguration
zuzugreifen.

c. Wihlen Sie das mit 2 gekennzeichnete Monitorsymbol.

Hinweis: Wenn Sie mehrere Monitore uiber die Grafikkarte
ansteuern, wird ein Monitor immer als primare Anzeige definiert. Alle
zusatzlichen Monitore werden als sekundar gekennzeichnet

d. Klicken Sie auf Windows-Desktop auf diesem Monitor erweitern.

e. Stellen Sie die Bildschirmauflosung und Farbqualitat auf die fiir diesen
zweiten Monitor geeigneten Werte ein.

f. Klicken Sie auf OK.
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Kapitel 4
AMD CrossFire™-Technologie

Hinweis: Diese Funktionen sind nur fiir AMD Radeon™ R7 260X Grafikkarten mit
AMD CrossFire™-Anschliissen verfiigbar.

4.1 AMD CrossFire™ — Ubersicht

AMD CrossFire ist eine leistungsfahige Spieleplattform mit mehreren GPUSs
(graphics processing unit, Grafikverarbeitungseinheit). Sie ermoglicht die
Zusammenarbeit von mehreren in einem gegebenen Computer installierten
Grafikprozessoren, um die Systemleistung zu steigern und so eine sehr
leistungsfahige Spieleplattform zu schaffen. Eine typische AMD CrossFire-
Einrichtung beinhaltet zwei Grafikkarten..

Nachdem Ihre Grafikkarte installiert wurde, konnen Sie die AMD CrossFire-
Unterstiitzung mit der Control Center-Softwareanwendung aktivieren und
konfigurieren. Weitere Informationen finden Sie auf der Website zur

AMD CrossFire-Technologie unter sites.amd.com/us/game/technology/Pages/
crossfirex.aspx.

4.2 Installieren von AMD CrossFire™-Grafikkarten

Die folgenden Anweisungen setzen voraus, dass eine PCIe®-Grafikkarte bereits
erfolgreich im sekundaren Steckplatz (Steckplatz 1) installiert wurde und der
primare Steckplatz (Steckplatz 0) nicht belegt ist.

Hinweis: Wenden Sie sich an den Konfigurator oder OEM Ihres Systems, um sich
zu vergewissern, dass das System iiber ein addquates Netzteil verfiigt.

Eine aktualisierte Auflistung von AMD CrossFire-zertifizierten Motherboards und
Netzteilen finden Sie unter support.amd.com/us/certified/Pages/certified-
components.aspx.

1. Stellen Sie sicher, dass sowohl Computer als auch Monitor und andere
Peripheriegerate ausgeschaltet sind.

2. Ziehen Sie das Netzkabel des Computers aus der Steckdose und trennen Sie
das Monitorkabel von der Riickseite des Computers.

Achtung!

Zur Vermeidung von moglichen Schaden am Motherboard warten Sie
nach dem Abziehen des Netzkabels ungefahr 20 Sekunden, bevor Sie die
Verbindung mit einem Peripheriegerat trennen oder eine Komponente
auf dem Motherboard entfernen.

3. Entfernen Sie die Computerabdeckung.

Lesen Sie ggf. im Computerhandbuch nach, wenn Sie sich nicht sicher sind,
wie Sie die Abdeckung entfernen.
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Achtung!

Achten Sie darauf, die statische Elektrizitdt von Ihrem Korper abzuleiten,
indem Sie das Netzteilgehduse oder eine Metallfliche am
Computergehause beriihren.

4. Entfernen Sie ggf. vorhandene, nicht benoétigte Grafikkarten aus dem
Computer.

Warnung!

Einige Grafikkarten konnen im normalen Betrieb recht heild werden.
Warten Sie ungefahr fiinf Minuten nach dem Abschalten des Computers,
bevor Sie die Karte bertihren.

5. Suchen Sie nach den PCle-Steckplatzen auf dem Motherboard. Entfernen Sie
ggf. auch die riickseitige Abdeckung des entsprechenden Steckplatzes.

6. Richten Sie die neue Grafikkarte im sekundaren PCle-Steckplatz neben der
vorhandenen Grafikkarte aus, und driicken Sie fest auf die Karte, bis diese
vollstandig und sicher im Steckplatz sitzt.

Tipp: Stellen Sie fir die optimale Leistung in einer AMD CrossFire
Konfiguration mit zwei GPUs sicher, dass sich zwischen den AMD
Radeon™ R7 260X Grafikkarten mindestens ein leerer
Erweiterungssteckplatz befindet.

7. Verbinden Sie das Netzteil falls erforderlich mit den Karten.

Tipp: Die Position der Anschliisse kann von Modell zu Modell
unterschiedlich sein. Sie konnen sich an der Seite oder der Riickseite der
Karte befinden.
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Kuva 4-1 Verbinden der Stromversorgungskabel

L

1 |Netzteil

2 |Vorhandene Karte

3 |Neue Karte

v

8. Falls Ihre AMD CrossFire Konfiguration eine interne AMD CrossFire
Briickenverbindung zwischen den Karten erfordert, entfernen Sie die
Schutzklammern von den Enden der AMD CrossFire Verbindung, bevor Sie

sie diese zum Verbinden der Karten verwenden.

Achtung!

Fassen Sie die AMD CrossFire Briickenverbindungen immer an den
Anschliissen an. Ziehen Sie auf keinen Fall am Flachbandkabel und

quetschen Sie es nicht.

© 2014 Advanced Micro Devices, Inc.
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Kuva 4-2 Schutzklammer der AMD CrossFire™ Briickenverbindung

Kuva 4-3 AMD CrossFire™ Installation

1 | AMD CrossFire Grafikkarten

2 |Briickenverbindung

9. Befestigen Sie die Grafikkarten sicher an der Riickseite des Computers.

10. Stellen Sie sicher, dass die Kabel nicht den Zugang zu anderen Komponenten
im Innern des Computers behindern (beispielsweise einem Kiihlungsliifter),
und bringen Sie die Computerabdeckung wieder an.

11. Schlief’en Sie alle Kabel wieder an, die Sie zuvor abgezogen haben, und
verbinden Sie das Netzkabel des Computers wieder mit der Steckdose.
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12. Schalten Sie zuerst den Monitor und dann den Computer ein.

Sie konnen die AMD CrossFire-Unterstiitzung jetzt mit der Control Center-
Softwareanwendung aktivieren und konfigurieren. Weitere Informationen finden
Sie unter Kapitel 5 Verwenden der Control Center Software.

4.3 Aktivieren von AMD CrossFire™

Wenn die AMD CrossFire-Unterstiitzung aktiviert ist, wird die auf der aktuellen
Hardware-Konfiguration basierende bestmogliche GPU-Kombination ausgewahlt
Gehen Sie bei Bedarf wie folgt vor, um die bestehende AMD CrossFire
Konfiguration zu andern. Weitere Informationen finden Sie im Hilfesystem fiir die
Control Center-Anwendung.

1. Navigieren Sie unter folgenden Gruppen zur Seite AMD CrossFire-
Konfiguration:

© Standardansicht — Leistung oder Spiele » Leistung.

© Erweiterte Ansicht — Leistung oder Spiele.

2. Wéahlen Sie im GPU-Auswahlmenii oben in der Seite den Desktop, der der
GPU zugeordnet ist, die Sie als Anzeige-GPU verwenden mochten.

3. Wahlen Sie CrossFire aktivieren.

Hinweis: Die Dropdownliste Wihlen Sie zwischen folgenden
Kombinationen von Render-GPUs wird automatisch mit allen verfiigbaren
Render-GPUs aufgefiillt, basierend auf der von Ihnen ausgewahlten
Anzeige-GPU. In der Liste werden nur GPUs angezeigt, die fir

AMD CrossFire aktivierbar sind. Andere Kombinationen werden hier nicht
aufgelistet, allerdings sind sie moglicherweise auf der Seite AMD CrossFire-
Diagnose verfiigbar.

4. Wihlen Sie in dieser Liste die entsprechende Kombination aus.

Hinweis: Wenn die ausgewiahlte Kombination nicht die beste Wahl fiir Ihr
System ist, wird im unteren Teil der Seite eine Meldung angezeigt, in der Sie
hiertiber informiert werden.

5. Klicken Sie auf Ubernehmen.

Wenn AMD CrossFire aktiviert ist, wird die Option ,GPU-
Physikbeschleunigung” fiir alle Karten und Anzeigen in der Konfiguration bis auf
die von AMD CrossFire verwendeten moglicherweise automatisch deaktiviert.
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Kapitel 5

Verwenden der Control Center Software

5.1 Control Center—Ubersicht

Die Control Center Softwareanwendung enthalt die Einstellungen fir die
Konfiguration und die Feineinstellung Thres AMD Produkts. Verwenden Sie sie
zum Verwalten von Desktops und Anzeigen, zum Optimieren Ihres
Grafikprozessors flir erweiterte 3D-Anwendungen und hohere Videoqualitat
sowie zum Konfigurieren Ihrer CPU flr bessere Energieeffizienz oder
Systemleistung. Mit den Leistungstools in der Anwendung konnen Sie zudem die
Taktrate und Speicherbelegung Ihrer AMD Grafikkarte tiberwachen und
verwalten, um eine bestmogliche Konfiguration und effizientesten Betrieb
sicherzustellen.

Die Anwendung verfiigt liber eine Standardansicht fiir eine gefitihrte
Konfiguration sowie eine erweiterte Angsicht fiir schnellen und einfachen Zugriff
auf alle verfiigbaren Funktionen und Einstellungen. Fiir noch schnelleren Zugriff
auf bestimmte Seiten bietet sie zudem eine Suchfunktion und die Moglichkeit,
Seiten durch Anheften innerhalb der Anwendung mit einem Lesezeichen zu
versehen.

Die folgende Liste enthalt allgemeine Konfigurationsaufgaben, die mit der
Anwendung durchgefiihrt werden konnen:

* Hinzufiigen und Entfernen von Anzeigen

* Drehen von Anzeigen

* Festlegen der Hauptanzeige (primadren Anzeige)

* Duplizieren und Erweitern von Desktops

* Anordnen von Desktops

* Aktivieren und Deaktivieren von 3D-Anwendungs- und Videoeinstellungen

Weitere Informationen iiber die Anwendung und die verfiigbaren Funktionen
sind im umfassenden Control Center-Hilfesystem enthalten.

Hinweis: Einige Funktionen werden nicht von allen AMD Produkten und
Betriebssystemen unterstiitzt.

5.2 Starten der Control Center Software

Verwenden Sie zum Starten der Control Center-Softwareanwendung in
Windows® eine der folgenden Methoden:
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Tabelle 5-1 Control Center-Zugriffsmoglichkeiten in Windows®

Zugriffsmoglichkeiten Anweisungen

Windows-Startbildschirm | 1. Offnen Sie auf dem Windows-Startbildschirm die App-Befehle und
tippen oder klicken Sie dann auf Alle Apps.

2. Klicken Sie auf die Kachel zum Control Center.

Windows-Desktop 1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Desktop.

2. Klicken Sie im anschlieffend geotffneten Kontextmenii auf die Option
»,Control Center”.

Windows Startmenii 1. Klicken Sie in der Taskleiste von Windows auf Start.
2. Klicken Sie auf Alle Programme und die Option ,Control Center”.

Windows-Infobereich 1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Control Center-Symbol
im Windows-Infobereich.

2. Wéhlen Sie im Kontextmentii die Option ,Control Center”.

Desktop-Verkniipfung Wenn Sie sich bei der Treiberinstallation fiir die Erstellung einer Desktop-
Verkniipfung zur Control Center-Anwendung entschieden haben,
doppelklicken Sie auf die Verkniipfung.

Tippen Sie zum Starten der Anwendung in Linux® den Befehl amdcccle in das
Terminalfenster.

Gehen Sie zum Starten der Anwendung mit Superuser-Berechtigungen auf eine
der folgenden Arten vor:
* Melden Sie sich als Superuser an, bevor Sie den Befehl amdcccle ausfiihren.

* Fihren Sie den Befehl sudo amdcccle aus und geben Sie nach
entsprechender Aufforderung das Superuser-Kennwort an.

* Fihren Sie den Befehl amdxdg-su -c amdcccle aus und geben Sie nach
entsprechender Aufforderung das Superuser-Kennwort an.

Hinweis: Bestimmte Control Center-Einstellungen konnen ausschlieflich mit
Superuser-Berechtigungen geandert werden.

5.3 Verwenden des Control Center-Hilfesystems

Das mit der Control Center Softwareanwendung verfiigbare Hilfesystem enthalt
ausfiihrliche Nutzungsinformationen und Tipps fiir die Konfiguration Thres AMD
Produkts. Im Hilfesystem ist auch ein Uberblick {iber die technischen Grundlagen
Ihres Produkts enthalten.

Fihren Sie folgende Schritte aus, um auf das Hilfesystem zuzugreifen.

1. Offnen Sie die Control Center Anwendung.
2. Wéahlen Sie eine der folgenden Optionen:

© Aktivieren Sie (durch Klicken auf das Anwendungsfenster) die
Mausfunktion und driicken Sie auf Ihrer Tastatur F1.

© Klicken Sie auf die Schaltflache ,Hilfe” (in Form eines Fragezeichens),
die sich in der Titelleiste jeder Seite innerhalb der Anwendung
befindet.

© Rechtsklicken Sie auf das Control Center Symbol im Infobereich der
Windows-Taskleiste und klicken Sie auf Hilfe.
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Das Hilfesystem wird mit einer kontextsensitiven Hilfe fiir die aktuelle Seite oder
allgemeinen Nutzungsinformation geoffnet.
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Kapitel 6

Referenz

Im folgenden Abschnitt finden Sie Tipps zur Stoérungsbeseitigung und
Informationen tiber Kundendienst, Garantie und Konformitatserklarung.

6.1 Fehlerbehebung

Hinweis: Einige Tipps zur Fehlerbehebung gelten anhangig von den
Anzeigeoptionen, die fiir Ihre Karte konfiguriert sind und von ihr unterstiitzt
werden, moglicherweise nicht.

6.1.1 Installation der Grafikkarte Fehlerbehebung

Wenden Sie sich fiir weitergehende Informationen zur Fehlerbehebung an den
AMD-Kundendienst unter http://support.amd.com.

6.1.1.1 Die Grafikkarte passt in keinen der Steckplatze auf dem Motherboard.

Die Grafikkarte muss gegeben eine andere ausgetauscht werden, die fiir den Bus
des Motherboards geeignet ist.

Weitere Informationen zu Bustypen finden Sie im Knowledgebase-Artikel
GPU-59: How to Install AMD Graphics Hardware.

6.1.1.2 Der Computer gibt Signaltone aus und der Startvorgang wird angehalten.

Vergewissern Sie sich, dass die Grafikkarte ordnungsgemafl mit dem Netzteil und
dem Motherboard verbunden ist.

6.1.1.3 Keine Anzeige beim Einschalten.
Probieren Sie folgende Losungsmoglichkeiten aus:
 Uberpriifen Sie, ob der Bildschirm ordnungsgemaéaf mit dem Computer und
einer Stromquelle verbunden ist.

e Schliefien Sie alle wahrend der Installation der Grafikkarte entfernten Kabel
des Hardware-Geréts wieder an.

* Falls Adapter oder Videoumschalter in Verwendung sein sollten, entfernen
Sie diese und schliefien Sie die Anzeigen direkt an der Grafikkarte an.

e Suchen Sie auf der Website des Motherboardherstellers nach einem SBIOS-
Update.
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e Schalten Sie das Onboard-Video aus.

e Installieren Sie eine andere Grafikkarte. Falls keine Probleme mit der
Anzeige bestehen, ist die betreffende Grafikkarte ggf. defekt.

* Wenn der Computer liber eine Onboard-Grafikkarte verfiigt, miissen Sie
diese ggf. deaktivieren. Weitere Informationen hierzu finden Sie in der
Dokumentation fiir Ihr Motherboard.

Hinweis: Einige Hersteller erlauben die Deaktivierung der Onboard-Grafikkarte
oder ihre Verwendung mit einem zweiten Anzeigegerat nicht.

Weitere Tipps zur Fehlerbehebung finden Sie im Knowledgebase-Artikel
737-22472: How to Troubleshoot No Display on Re-start Issues.

6.1.1.4 Der Computer startet nicht ordnungsgemal®.
Uberpriifen Sie, ob die Installationsanleitungen korrekt befolgt wurden.

Vergewissern Sie sich, dass die Grafikkarte ordnungsgemaf mit dem Netzteil und
dem Motherboard verbunden ist.

Bei Windows® Betriebssystemen, starten Sie Ihr System im abgesicherten Modus
neu. Verwenden Sie den Windows-Geradte-Manager, um alle Grafiktreibereintrage
unter Anzeigeadapter zu entfernen und starten Sie Ihr System neu.

Uberpriifen Sie mit dem Dienstprogramm fiir die Systemkonfiguration die
Interrupt-Zuweisungen.

6.1.1.5 Bei der Softwareinstallation mit Windows®-Betriebssystem zeigt der
Bildschirm nichts an.

Die Installation der Software ist noch nicht abgeschlossen. Warten Sie
20-30 Minuten, um sicherzustellen, dass die Software vollstandig installiert wurde.
Fihren Sie dann einen Neustart des Computers durch.

6.1.2 Fehlerbehebung AMD CrossFire™

Nachfolgend finden Sie Losungen zu hdufigen Problemen bei der
AMD CrossFire™-Fehlerbehebung.

6.1.2.1 Andern von Einstellungen des Motherboard-BIOS

Manche Motherboards sind mit einer System-BIOS-Option zum Umschalten
zwischen Single- oder Dual PClIe Slot-Unterstiitzung ausgestattet. Standardmafig
ist meist Single Slot-Unterstiitzung eingestellt. Ndhere Informationen, wie Sie die
Dual PClIe Slot-Unterstiitzung aktivieren kénnen, finden Sie im Motherboard-
Benutzerhandbuch.

Weitere Informationen finden Sie auf der AMD CrossFire-Webseite unter http://
game.amd.com/us-en/crossfirex_about.aspx.

6.1.2.2 Verwenden von Grafikkarten mit unterschiedlicher Speicherbestiickung

In einigen Konfigurationen von AMD CrossFire konnen Sie Grafikkarten mit
unterschiedlicher Speichergrofie verwenden, nach dem Aktivieren von

AMD CrossFire muss Ihr Computer jedoch neu gestartet werden. Dadurch gleicht
AMD CrossFire die Speichergrofie der Karte mit der hochsten Speicherkapazitat
an die Speichergrofie der Grafikkarte mit der geringsten Speicherkapazitit an.

Wenn Sie bei der Fehlermeldung, die auf eine Nichtlibereinstimmung des
Speichers hinweist, auf OK klicken, wird der Computer neu gestartet.
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Hinweis: Wenn Sie AMD CrossFire deaktivieren, haben Sie die Moglichkeit, den
Computer neu zu starten, um die urspriingliche Grofle des Grafikspeichers
wiederherzustellen oder die reduzierte Speichergrofie weiter zu verwenden.

6.1.2.3 Tausch der Kartenpositionen empfohlen

Eine Empfehlungsmeldung, die besagt, dass die Grafikkartenpositionen getauscht
werden sollten, wird angezeigt, wenn die Master-Grafikkarte nicht in den
primaren PCle-Steckplatz gesteckt wurde. Auch wenn AMD CrossFire aktiviert
werden kann, lasst sich die Leistung durch Tausch der Grafikkartenpositionen
verbessern.

Schauen Sie im Handbuch fiir das Motherboard nach, welcher der primare PCle-
Steckplatz ist.

6.1.2.4 3D-Client ist aktiv

Sie konnen AMD CrossFire nicht starten, wenn eine 3D-Anwendung, ein Spiel oder
ein Video (z. B. eine DVD) lauft.

Schlief’en Sie alle offenen 3D-Anwendungen, Spiele und Filmwiedergabe-
Anwendungen, und aktivieren Sie dann AMD CrossFire.

6.1.2.5 AMD CrossFire™ ist derzeit nicht verfiigbar

Dieser Fehler tritt auf, wenn AMD CrossFire die Grafikhardware nicht erkennt
oder ein Problem mit der Software besteht.

 Uberpriifen Sie, ob die Grafikkarten richtig installiert wurden.

« Uberpriifen Sie, ob das Verbindungskabel, sofern vorhanden, richtig
installiert wurde.

* Schliefien Sie alle offenen 3D-Anwendungen.

« Uberpriifen Sie, ob fiir den AMD CrossFire-Modus die Software in der
Control Center-Anwendung eingestellt ist. (Die AMD Radeon™ R7 260X kann
AMD CrossFire-Technologie nur im Softwaremodus verwenden.)

* Installieren Sie die Control Center Softwareanwendung und die Treiber neu.
Weitere Informationen finden Sie in den Knowledgebase-Artikeln GPU-57:
How to Uninstall Pre-existing Graphics Card Drivers sowie GPU-33/GPU-1/
GPU-2: How to Install AMD Catalyst Software on Windows® 7/

Windows Vista®/Windows® XP .

6.1.2.6 Die Funktion zum Drehen der Bildschirmanzeige ist nicht verfligbar oder
funktioniert nicht

Bildschirmdrehung ist auf AMD CrossFire-Systemen nicht verfiigbar.

6.1.2.7 Videoanzeigen flimmern wahrend des Systemstarts

Dies ist ein normales Phanomen beim Starten von AMD CrossFire.

6.1.2.8 AMD CrossFire™ ist nach dem Vertauschen oder Umstecken von Karten
deaktiviert

Wenn Sie die AMD CrossFire-Konfiguration dndern, indem Sie die Grafikkarten in
andere Steckplatze auf dem Motherboard stecken, miissen Sie zuerst

AMD CrossFire deaktivieren und die Control Center-Softwareanwendung auf die
Werkseinstellungen zuriicksetzen. Nach dem Austausch der Karten aktivieren Sie
AMD CrossFire. Auf diese Weise ist sichergestellt, dass die neue Konfiguration vom
Computer erkannt wird.
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6.1.3 HDTV-Adapter — Fehlerbehebung

Bei Problemen konnen die folgenden Tipps zur Storungsbeseitigung bei HDTV
hilfreich fir Sie sein.

Weitere Informationen zur Fehlerbehebung finden Sie auf der AMD-Website.
Gehen Sie auf http://support.amd.com.

6.1.3.1 Bei Verwendung einer HDMI™-Verbindung ist eine schwarze Umrandung
um das TV-Gerat herum zu sehen.

Versuchen Sie, den Overscan/Underscan des TV-Gerdts anzupassen. Weitere
Informationen finden Sie im Knowledgebase-Artikel GPU-72: Unable to Adjust a
Digital Display to Match the Resolution of the Desktop.

6.1.3.2 Auf dem Fernsehgerdt wird nichts angezeigt.

Auf dem Fernsehgerat werden die Signale erst angezeigt, wenn Windows gestartet
ist; dies kann einige Minuten dauern.

Uberpriifen Sie, dass als Eingang fiir den Fernseher YPbPr festgelegt ist.

6.1.3.3 DVDs werden nicht in den Modi fiir hohe Qualitdt angezeigt.

Fir Anzeigen mit einem analogen Anschluss kann die Wiedergabe von CSS-
geschiitzten DVDs auf bestimmte Modi beschrankt sein.

Fir Anzeigen mit einem digitalen Anschluss kann die Wiedergabe auf bestimmten
DVD-Playern ebenfalls eingeschrankt sein, wenn der HDCP-Kopierschutz (High
Bandwith Content Protection, Breitband-Inhaltsschutz) nicht aktiviert werden
kann. Diese Einschrankung gilt auch fiir Anzeigen, die tiber aktive DisplayPort-
Adapter angeschlossen sind.

6.1.3.4 Das angezeigte Bild erscheint schief.

Suchen Sie nach relevanten Informationen in der Bedienungsanleitung zu Ihrem
HDTV-Gerat.

6.1.3.5 Angeschlossene Fernsehgerdte/Monitore konnen nicht aktiviert werden.
Priifen Sie die einzelnen Anschliisse an den Fernsehgeraten/Monitoren.

Wenn angeschlossene Fernsehgeréte und/oder Monitore mit DisplayPort-
Adaptern, passiven oder aktiven Dongles nicht aktiviert werden konnen, 6ffnen
Sie die Webseite amd.com/eyefinity, um die Konnektivitatsoptionen zu priifen, die
fiir Ihre Grafikkarte verfiigbar sind und ob Ihre gewéhlte Konfiguration
unterstitzt wird.

Eine Liste AMD Eyefinity-gepriifter Dongle finden Sie auf http://support.amd.com/
us/eyefinity/Pages/eyefinity-dongles.aspx.

6.1.3.6 Erforderliche Bildschirmauflsung fehl/ist nicht verfligbar in
Catalyst™ Control Center.

Stellen Sie sicher, dass:

* die gewlinschte Auflosung fiir die verwendete Anzeige unterstiitzt wird.
* der Grafiktreiber ordnungsgemaf installiert wurde.

* die Anschliisse, Kabel, Schalter und/oder Adapter, die die Anzeige mit der
Grafikkarte verbinden, kompatibel und korrekt konfiguriert sind.
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Weitere Schritte zur Fehlerbehebung finden Sie in der Knowledgebase unter
GPU-10: Inability to Select a Specific Resolution for a Display Device in AMD
Catalyst™ Control Center.

6.2 Kundendienst

Die AMD-Kundendienstwebsite bietet eine Reihe niitzlicher Ressourcen,
einschliefflich einer Knowledgebase mit haufig gestellten Fragen und der Seite zur
AMD Radeon Workstation-Grafikkarten-Seite zum Offnen von Webtickets.

Die Website ist kostenlos und jederzeit verfiigbar. Die Adresse lautet http://
support.amd.com.

6.2.1 Kontaktinformationen

Falls Schwierigkeiten mit lhrem AMD Radeon™-Produkt auftreten, haben Sie
folgende Moglichkeiten, sich an den AMD-Kundendienst zu wenden.

Die neuesten Kontaktinformationen und Tipps fiir einen schnelleren Erhalt von
Serviceleistungen finden Sie auf der Website des globalen technischen Supports
von AMD unter http://support.amd.com/us/contacts/Pages/global-technical-
support.aspx.

6.2.2 Haftungsausschluss

Der AMD Kundendienst fiir Grafikprodukte wird sich damit befassen, Ihr Problem
zu beheben und Ihnen dabei helfen, Ihr Produkt wieder zum Laufen zu bringen.
Falls Ihr Problem nicht behoben wird, werden unsere Techniker ermitteln, ob das
von Ihnen erkannte Problem vom Produkt her riihrt, ob Ihr Produkt eine
Fehlfunktion aufweist und ob Ihr Produkt unter die Gewahrleistung fallt.

* AMD Kundendienst kann Ihnen nicht bei Fragen der Riickerstattung oder
Riicknahme oder bei Anfragen beziiglich der Austauschdetails helfen. Sollte
das Problem fiir Thre Entscheidung zur weiteren Nutzung des Produkts
vorrangige Bedeutung haben, liegt es In Ihrer Verantwortung, sich
Gewissheit dartiber zu verschaffen, welche Zeitspanne der
Wiederverkaufer fiir die Moglichkeiten von Riickerstattung, Riicknahme
oder Austausch vorsieht und ob diese Frist noch nicht abgelaufen ist.

* AMD ilibernimmt keine Verantwortung fiir Kosten, die durch die
Inanspruchnahme des Kundendienstes entstanden. Es wird erwartet, dass
der Kunde die mit den verschiedenen verfiigbaren Support-Optionen
verbundenen Kosten priift und sich fiir das Verfahren entscheidet, das
seinen Anforderungen und finanziellen Moglichkeiten am besten entspricht.

* AMD Kundendienst behilt sich das Recht vor, Support-Optionen fiir nicht
registrierte oder am Ende ihrer Lebensdauer angelangte Produkte zu
beschranken.

6.3 Internationale Konformitatserklarung

Dieser Abschnitt fiihrt die weltweiten Informationen zur Konformitat fiir dieses
Produkt auf. Das Produkt wurde so hergestellt, dass es mit den Vorschriften in
seinem Verkaufsgebiet konform ist.
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AMD Produkte sind entweder mit der Klasse A oder Klasse B konform wie auf dem
Konformitats-Label fiir jedes Produkt angegeben. Fiir Produkte der Klasse A und
der Klasse B gelten folgende Vorschriften.

6.3.1 FCC-Konformitatserklarung (USA)

Klasse A

Dieses Gerit entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb ist an die
folgenden zwei Voraussetzungen gebunden: (1) dieses Gerat darf keine
schadlichen Storungen verursachen und (2) dieses Gerat darf nicht durch
aufgenommene Storungen beeintrachtigt werden. Dies schlief3t auch Stérungen
ein, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen konnen.

Hinweis: Dieses Gerat wurde mit dem Ergebnis getestet, dass die Grenzwerte fur
digitale Gerate der Klasse B nach Teil 15 der FCC-Vorschriften eingehalten
werden. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz
vor Storungen beim Betrieb des Gerites in gewerblichen Umgebungen bieten.
Dieses Gerat erzeugt, verwendet und gibt unter Umstanden
Hochfrequenzenergie ab und kann, wenn es nicht gemafi den Anweisungen des
Herstellers installiert ist, zu Storungen des Funkverkehrs fiihren. Der Betrieb
dieses Gerites in einern Wohnumgebung fithrt wahrscheinlich zu schadlichen
Storungen. In diesem Fall muss der Anwender die Storungen auf eigene Kosten
zu beseitigen.

Warnung!

Anderungen oder Modifikationen, die an diesem Gerit ohne die ausdriickliche
Genehmigung von Advanced Micro Devices, Inc. ausgefiihrt werden, konnen
zum Verlust der Betriebszulassung fiir das Gerét fiihren.

FCC Teil 15, Subpart B, Klasse A
Klasse B

Dieses Produkt entspricht den FCC-Regeln, Teil 15. Der Betrieb ist an die folgenden
zwei Voraussetzungen gebunden:

* Dieses Gerat darf keine schadliche Storung verursachen.

* Dieses Gerat darf nicht durch aufgenommene Storungen beeintrachtigt
werden. Dies schliefst auch Storungen ein, die einen unerwiinschten Betrieb
verursachen konnen.

Dieses Geradt wurde mit dem Ergebnis getestet, dass die Grenzwerte flir einen
angemessenen Schutz gegen schidliche Storung bei der Installation in einer
Wohnumgebung eingehalten werden. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und gibt
unter Umstdanden Hochfrequenzenergie ab und kann, wenn es nicht gemaf den
Anweisungen des Herstellers installiert ist, zu Storungen des Funkverkehrs
flihren. Es gibt jedoch keine Garantie dafiir, dass Storungen mit einer bestimmten
Installation nicht auftreten. Falls die Anlage schadliche Storung mit dem Radio-
oder Fernsehempfang erzeugt, was dadurch festgestellt werden kann, dass Sie die
Anlage ein- und ausschalten, ist der Benutzer dazu angehalten, die Storung durch
eine der folgenden Mafinahmen zu korrigieren:

* Richten Sie die Empfangerantenne neu aus oder stellen Sie sie an einem
anderen Ort auf.

* Vergroflern Sie den Abstand zwischen der Anlage und dem Empfanger.
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* Schliefien Sie die Anlage an einer anderen Steckdose als der, mit der der
Empfanger verbunden ist, an.

e Bitten Sie Ihren Handler oder einen erfahrenen Radio-/TV-Techniker um
Hilfe.

Die Verwendung von Schutzkabeln fiir den Anschluss des Monitors an die
Grafikkarte ist erforderlich, um die Konformitat mit den FCC-Regeln zu
gewihrleisten. Anderungen oder Modifikationen, die an diesem Gerit ohne die
ausdriickliche Genehmigung der fiir die Konformitat mit den Regeln
verantwortlichen Partei ausgefiihrt werden, konnen zum Verlust der
Nutzerbefugnis liber den Betrieb dieses Gerats fiihren.

Achtung!

Anderungen oder Modifikationen, die ohne die ausdriickliche Genehmigung
der fiir die Konformitat mit den Regeln verantwortlichen Partei ausgefiihrt
werden, konnen zum Verlust der Nutzerbefugnis tiber den Betrieb dieses
Gerats fuihren.

FCC Teil 15, Subpart B, Klasse B

Weitere Informationen zur Konformitit finden Sie unter:

Advanced Micro Devices, Inc.
1 AMD Place

P.O. Box 3453

Sunnyvale, CA 94088-3453
USA, Tel: 408-749-4000

6.3.2 Konformitatserklarung fir die kanadische Industrie (Kanada)

Klasse A
Dieses digitale Gerat der Klasse A befolgt die kanadische Regel ICES-003.
Klasse B
Dieses digitale Gerat der Klasse B befolgt die kanadische Regel ICES-003.

6.3.3 CE-Konformitatserklarung (Europaische Union)

Klasse A

Warnung!

Dies ist ein Produkt der Klasse A. In Wohnumgebungen kann dieses Produkt
Funkinterferenzen verursachen. In diesem Fall sollte der Anwender geeignete
Maflnahmen ergreifen.

EMC-Richtlinie 2004/108/EC

CISPR 22/EN 55022 - Klasse A: Einrichtungen der Informationstechnik -
Funkstoreigenschaften - Grenzwerte und Messverfahren.

CISPR 24/EN 55024 - Einrichtungen der Informationstechnik -
Storfestigkeitseigenschaften — Grenzwerte und Prifverfahren.

Klasse B
EMC-Richtlinie 2004/108/EC

CISPR 22/EN 55022 - Klasse B: Einrichtungen der Informationstechnik -
Funkstoreigenschaften - Grenzwerte und Messverfahren.
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CISPR 24/EN 55024 - Einrichtungen der Informationstechnik -
Storfestigkeitseigenschaften — Grenzwerte und Prifverfahren.

6.3.4 Elektrische Sicherheit

Europa: Niederspannungsrichtlinie - 2006/95/EC
* EN 60950-1 — Einrichtungen der Informationstechnik - Sicherheit
USA/Kanada:

* UL 60950-1 (Gerate in der Informationstechnologie — Sicherheit - Teil 1:
Allgemeine Anforderungen)

* CSA C22.2 No. 60950-1 (Einrichtungen der Informationstechnik - Sicherheit -
Teil 1: Allgemeine Anforderungen)

International:

* IEC 60950-1 (Einrichtungen der Informationstechnik — Sicherheit-Teil 1:
Allgemeine Anforderungen)

Gemal den UL-Sicherheitsbestimmungen sollte die Temperatur in PC-Rdumen
40 T nicht iibersteigen.

Dieses Produkt erfiillt die elektromechanischen PCI Express 300W-Spezifikationen
— bitte wenden Sie sich wegen weiterer Informationen an den Hersteller. Andere
relevante Eingangsversorgungsdaten werden ebenfalls verfiigbar gemacht.

6.3.5 VCCI ITE Konformitatserklarung (Japan)

Klasse A
—_O¥EIE, 77 AANHENEERETYT, COXBAFERBETERTLILEEDE
BlER-ZTZENHVET, ZORESITIIERENEDLRRER ;S L >EREN
oy 1 VCCI—A
Ubersetzung:

Dies ist ein Produkt der Klasse A nach dem Standard des VCCI Council. Wenn
dieses Gerat in einer Wohnumgebung verwendet wird, kann es
Funkinterferenzen verursachen. In diesem Fall sollte der Anwender geeignete
Maflnahmen ergreifen.

VCCI V-3
Klasse B
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ECHMT S % B
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VCC1—B

Ubersetzung:

Dies ist ein Produkt der Klasse B nach dem Standard des VCCI Council. Wenn es in
Wohnumgebungen in der Ndhe eines Radio- oder Fernsehempfangers betrieben
wird, kann es Funkinterferenzen verursachen. Installieren und verwenden Sie
das Gerat entsprechend der Bedienungsanleitung.

VCCI V-3

6.3.6 Informationen zur KC-Zertifizierung (Korea)

Klasse A
A= 217 (S8 FEEL2(7])
ol Z|I7|= S Ec=2 MXIOEErER/E & 7|7|cl24
EHOf X} EE= AR X O H = 2|35lA| 7| viz2lo{, otk
HLpl £ TSl E molE Il Bo 2 m H5IA| 7|
Hi& cf.
Ubersetzung:

Gerat der ,Klasse A” (zur Verwendung in Geschaftsumgebungen vorgesehenes
Informations-/Telekommunikationsgerat)

Da dieses Gerdt die EMV-Zulassung zur Verwendung in Geschaftsumgebungen
besitzt, sollten sich Verkaufer und/oder dieses Punktes bewusst sein. Im Falle eines
irrtiimlichen Verkaufs oder Kaufs sollte es in einem Privathaushalt eingesetzt
werden.

KN22 und KN24
Klasse B
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B=212I(ZHE & &5 342171
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Ubersetzung:

Gerat der ,Klasse B” (zur Verwendung in Privathaushalten vorgesehenes

Informations-/Telekommunikationsgerat)

Da dieses Gerat die EMV-Zulassung zur Verwendung in Privathaushalten besitzt,
kann dieses Produkt in jedem Bereich einschlieflich Wohngebieten verwendet

6.3.7

werden.

KN22 und KN24

Informationen zur BSMI-Zertifizierung (Taiwan)

Klasse A

EESERAE

IR P RNENES - FEERRIRPEA
Py - ATAERIE R Y4 TR - TEEE/RT -
fEAE FWERRPIL LB EAHER -

Ubersetzung:

Dies ist ein Produkt der Informationstechnik der Klasse A. Wenn es in einer
Wohnumgebung verwendet wird, kann es Funkinterferenzen verursachen. In
diesem Fall sollte der Anwender geeignete Mafinahmen ergreifen.

D33A27

®

CNS13438
Klasse B

D33A27

®

CNS13438
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6.3.8 C-Tick (Australien und Neuseeland)

C

ACMA — Australian Communications and Media Authority (Australische
Kommunikations- und Medienbehorde)

« Radiocommunications Act 1992 (Australia) — in Ubereinstimmung mit den
Hinweisen in Abschnitt 182

* AS/NZS CISPR 22
6.3.9 Umweltvertraglichkeit des Produkts (Product Environmental
Compliance)

Dieses Produkt ist u. U. mit einer der unten stehenden Kennzeichnungen
versehen. Diese geben an, in welchem Mafde die China RoHS-Standards erfiillt
werden.

Informationen zur Einhaltung der China RoHS-, EU RoHS- oder EU REACH-
Standards finden Sie auf der AMD Website unter Product Environmental
Compliance.

6.3.10 Konformitat gemals der Richtlinie des Europdischen Parlaments
und des Rates Giber Elektro- und Elektronik-Altgerate (Europaische
Union)

Dieses Produkt wurde durch Advanced Micro Devices, Inc. hergestellt.

A
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